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Vantage Pro
La gamma completa

» Vantage Pro con » Vantage Pro con
schermo solare passivo schermo solare ventilato
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Vantage Pro
Sensori della versione base

v Temperatura
v Umidita relativa

v Velocita del vento

v Direzione del vento

v' Precipitazioni

v' Pressione atma
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Vantage Pro
Sensori della versione “Plus”

v Temperatura

v Umidita relativa

v Velocita del vento

v Direzione del vento

v" Precipitazioni

v Pressione atmosferica
> Radiazione solare g

> Radiazione uItrawo
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Vantage Pro
Sensori aggiuntivi

v'Sonde temperatura aria e acqua

v'Sensori temperatura/umidita aria
v'Sonde temperatura del terreno
v'Sensori umidita del terreno

v'Sensori di bagnatura fogliare
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Vantage Pro
Vista d’insieme
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Sensore temperatura/umidita

Sensore temperatura
» Resistenza al platino pt100
» Range: da -40°C a +65°C
» Risoluzione: 0.1°C
» Aggiornamento: ogni 10 secondi

Sensore umidita relativa
» Lamina capacitiva
» Range: da1la 100%
» Risoluzione: 1%
> Aggiornamento: ogni 50 secondi
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Schermo solare

Per garantire rilevazioni corrette, il sensore
temperatura/umidita e alloggiato all’interno dello
schermo solare, costituito da una serie di piatti
bianchi che permettono all’aria di fluire all’interno
mentre il sensore e protetto dai raggi solari diretti.

Esistono due tipi di schermi solari:

> Passivi

> A ventilazione for:
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Schermo solare passivo

» Composto da 4 piatti
perforati sovrapposti

» Protegge i sensori di
temperatura e umidita
dalla radiazione solare e
dalle sorgenti di calore

> L'aria puo fluire
liberamente attraverso i
piatti

""'_'T

L]
-

Davist..

N\
-
\




Schermo solare passivo

Lo schermo solare passivo fornisce ottime
prestazioni nelle installazioni extra-urbane ed in
generale nelle zone con buona ventilazione
(Radiation Induced Error <+0.5°C).

In caso di venti assenti o molto deboli e forte
radiazione solare, puo generare una sovrastima sul
valore di temperatura, nell’ordine di 1/1 5°C Cio
puo verificarsi specialmente nelle stazi
in aree urbane e/o non a norma 'H\HH
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Schermo solare ventilato

» Composto da 9 piatti
perforati sovrapposti

» Camera del sensore
isolata a tripla parete

» Dotato di ventilazione
forzata, minimizza gli
effetti della radiazione
solare e delle sorgenti di

calore circostanti R —
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Schermo solare ventilato

La ventola
comandata dal
motore elettrico
convoglia l'aria

attraverso la
camera del

SENSOR sensore e la
scarica nella

CHAMBER




Schermo solare ventilato

Garantisce ottime prestazioni in qualsiasi
condizione climatica
(Radiation Induced Error <+0.3°C).

Rispetto a quello passivo, in generale lo schermo
ventilato reagisce piu velocemente alle
variazioni termiche.
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Schermo passivo Vs Schermo ventilato

Temperatura (°C)
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Confronto schermi solari Davis
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Vantage Pro

Schermo ventilato
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La differenza tra i
valori estremi, nelle
24 ore, &
generalmente < 0.5°C




Anemometro

Direzione del vento

ﬁ » Sensore: potenziometro

» Risoluzione: 1°
» Update: 2.5 secondi

> Velocita del vento

» Sensore: switch magnetico
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Anemometro & galleria del vento

Ciascun anemometro
viene sottoposto a
rigidi test nella nostra
galleria del vento
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Pluviometro

» Sensore: a bascula, autosvuotante.
» Sistema: ad impulsi

» Diametro bocca: 16.5 cm

» Range giornaliero: 0-9.999 mm

» Range anno: 0-19.999 mm

> Risoluzione: 0.2 mm

» Update: 10 secondi

v' Accessorio opzionale: riscaldat

per precipitazion :*Eéf;fzf
« ghiacciata, grand
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Bascula pluviometro

[
Viti di calibrazione
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Barometro

» Sensore pressione atmosferica
installato all’interno della centralina

» Range assoluto: da 592 a 1130 hPa

» Range (sea level): da 880 a 1080
hPa

» Risoluzione: 0.1 hPa
» Update: 15 minuti (o a scelta)
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Radiazione Solare Globale

» Sensore: Photo diodo al silicio
» Range: da 0 a 1800 W/m2

» Risoluzione: 1 W/m?2

» Update: 50 secondi
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Radiazione solare ultravioletta

» Sensore: filtro multi-layer
» Spettro: da 280 a 360 nm

UV-B: 320-280 nm
UV-C: 280-100 nm

» Range: da 0 a 16 (indice UV)
da 0 a 199 MEDs

> Risoluzione: 0.1

» Update: 50 secondi
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Indice UV

L'UV Index assegna un numero compreso tra 0 e 16 alla
radiazione ultravioletta corrente. Piu piccolo € il numero, minori
saranno i pericoli per la pelle.

INDICE CAT. ESPOSIZIONE

0-2 Minima

3-4 Bassa

5-6 Moderata
7-9 Alta

10+ Molto alta
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MED

MED e l'abbreviazione di Minimum Erythemal Dose

» Quantitativo di esposizione ai raggi solari necessario per causare
un appena percettibile arrossamento della pelle entro 24 ore
dall’esposizione.

» L'esposizione a 1 MED corrisponde a un arrossamento della
pelle.

> Poiché la velocita con cui la pelle e soggetta a scottature
dipende dal tipo di pelle, 1 MED per persone falabelleaialiogecLis
non ha lo stesso significato di 1 MED per persone con un tipo d:
pelle chiara.
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MED
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Temperatura e Umidita del terreno

Sensori speciali per l'utilizzo nel settore agricolo

Sonda per la misurazione della Sensore per la misurazione
temperatura del terreno a diverse dell’'umidita del terreno a diverse
profondita. profondita.

» Sensore: resistenza al platino pt100 > Sensor : € elettrice

» Range: da -40°C a +65°C \M HH\H
> Risoluzione: 0.5°C RISO|UZI
» Update: 62.5 secondi » Update:
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Bagnatura fogliare

Sensore speciale per |'utilizzo nel settore agricolo
(viticoltura)

Sensore per la misurazione del livello
di umidita sulla superficie fogliare.

» Sensore: Resistenza elettrica
» Range: da 0O a 15

» Risoluzione: 1

» Update: 62.5 secondi
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Variabili derivate

Wind Chill
Indice di calore (Heat Index)
Indice di calore THSW
Punto di rugiada (Dewpoint)
Pressione barometrica

Intensita pioggia (Rain Rate

Evapotraspirazione

Davist..



Wind Chill

Il Wind Chill e una temperatura apparente (°C) che indica
come la velocita del vento modifica la nostra percezione della
temperatura reale dell’aria.

Il nostro corpo riscalda le molecole d’aria che lo avvolgono
trasferendo calore dalla pelle. Se non c’e un flusso d’aria,
questo strato isolante di molecole d’aria calda rimane adiacente
alla pelle ed offre una certa protezione contro le molecole di
aria piu fredda. Tuttavia, il vento e in grado di scalzare
rapidamente questo confortevole strato di aria calda che
avvolge il nostro corpo. Piu il vento soffia forte, p|u
rapidamente il calore viene trasportato via @ maggiore sc ra le

sensazione di freddo.

Formula utilizzata: National Weather Servi
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Wind Chill e congelamento
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% Wind Chill Chart {&9:

4°C IS 18°C -29°C -43°C

Temperature (°F)
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Frostbite Times |:| 30 minutes E[ 10 minutes | | 5 minutes

Wind Chill (°F) = 35.74 + 0.6215T - 35.75(V%7%) + 0.4275T(V?19)
Where, T= Air Temperature (°F) V=Wind Speed (mph) Effective 11/07/01




Wind Chill
*@ Wind Chill Temperature Comparison g

e (Old vs. New)

Air Temperature of 5°F
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Indice di calore (Heat IndeXx)

L'indice di calore combina temperatura e umidita
relativa per esprimere la temperatura apparente
percepita dall’'organismo.

Quando l'umidita e bassa, la temperatura apparente sara
inferiore rispetto alla temperatura reale dell’aria, poiché il
sudore evapora rapidamente per raffreddare il corpo.
Invece, quando I'umidita € elevata, la temperatura
apparente percepita sara piu alta rispetto a quella reale,
poiché il sudore evapora piu lentamente.

Formula utilizzata: Steadman (19

Davist..




Indice di calore (Heat IndeXx)

Temperature [Fj versus Helative HLIrT'IIdI’['_-,-' [%j

°C °F 0% 80% ?n% EEI% 50% 40% |

e
i I | |

27 550 . & 84 . 82 8 | 8 | 79

2955 | | | - 54 |

55 | ) -----

HI Possihle Heat Disorder: e
a0°F - 90°F Fatigue possible with prolonged exposure and physical activity.
90°F - 105°F Sunstroke, heat cramps and heat exhaustion possible.

)




Indice di calore THSW

L‘indice di calore THSW (Temperature-Humidity-Solar-
Wind), oltre a temperatura e umidita, abbina l'effetto di
riscaldamento della radiazione solare diretta e |'effetto di
raffreddamento del vento sulla nostra percezione della

temperatura.

Formula utilizzata: Steadman (1979)
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Dewpoint (o “punto di rugiada”)

Il Dewpoint (o punto di rugiada) e la temperatura
alla quale la massa d’aria dovrebbe essere raffreddata
per arrivare alla saturazione (100% di umidita
relativa), tenendo fisso il contenuto di vapore acqueo.

Formula: equazione di Goff & Gratch

Davist..




Pressione barometrica

Per facilitare il confronto tra localita poste a diverse
altitudini, la pressione atmosferica viene “corretta” alla
pressione equivalente al livello del mare. Questa pressione
corretta e nota come pressione barometrica.

Ps. = Ps * R

La Vantage Pro effettua automaticamente
volta inserita l'altitudine co

Davist..




Evapotraspirazione

" stessa unita di

L'evapotraspirazione (ET) ¢ la
misura del quantitativo di vapore
acqueo restituito all’aria in una
determinata area. Esso combina il
quantitativo di vapore acqueo
restituito attraverso |'evaporazione
(da superfici umide e dal fogliame)
con quello emesso attraverso la
traspirazione (emanazione di
vapore acqueo attraverso le
piante).

L'ET e quindi l'opposto della

~ 0 T

' precipitazion ( 0 € espressa Nellc
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Vantage Pro
Evapotraspirazione

PARAMETRI UTILIZZATI DALLA VANTAGE PRO PERIL
CALCOLO DELL'EVAPOTRASPIRAZIONE (POTENZIALE):

» Temperatura dell’aria

> Umidita relativa Equazioni elaborate dal

California Irrigation Management

» Velocita media del vento Information System (CIMIS)

» Radiazione solare

Davist..




La “Consolle” Vantage Pro
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Trasmissione dei dati

> Wireless
»> Cavo
> Modem analogico
»> Modem GSM/GPRS
> Modem satellitare
> Radio-modem
> Internet

> E-mail, SMS, telefonc

Davist..




Sistema di trasmissione wireless
ISS - CONSOLLE

» Frequenza: 868,35 MHz
» Codici ID: 8
- » Potenza: <10 mW

» Range: 30 - 120 m
~_ (estendibile tramite tramite
ripetitori)

a5 o » Trasmissione dati ogni 2.5
ST Rl = secondi

J

> Ness

Davist..



Sistema di trasmissione wireless
Gestione contemporanea di 8 stazioni




ISSioneé via Cavo

» Trasmissione dati ogni

» Range: 30 = 300 metri
2.5 secondi

CONSOLLE

ISS -

Sistema di trasm

NTYYVI L




Trasmissione tramite modem analogico

ior Intarnal)
Madam

e
External Modem Teleuiwne

Vantage Pro console

Sensori (ISS)
|
Centralina
I

Datalogger
I

2.5m)

data logger
cable

Modem

=
battery cover
=

PC remoto con
Software
WeatherLink




Trasmissione tramite modem GSM/GPRS

Sensori (ISS)
I
Centralina
I
Datalogger

SIM Modem GSM

ﬁ@

— PC remoto con

Software
WeatherLink
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Trasmissione tramite modem GSM/GPRS

Esempio di
installazione di
una Vantage
Pro Plus con

- modem GSM

- pannello




Trasmissione tramite modem GSM/GPRS

All'interno del
box troviamo:

» Ricevitore dati

' (Weather Envoy)
B | K. 3 » Datalogger
(WeatherLink)

& O e

» Modem GSM




Trasmissione tramite Radio-Modem

> Frequenza: 2.4 GHz Sensolrl (ISS)
» Range: da 180 m Centralina
fino a 16 km con I
antenna high gain

direzionale Datallogger
» I/O Data rate: —

19.2 kbps Radlo(tr:?)odem

» Transmit power
output: 50 mW

I

PC remoto con
D Software
WeatherLink
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Trasmissione tramite rete Internet

Sensori (ISS)

Centralina

Datalogger

PC con Software
WeatherLink

;

@

> Trasmissione dati in real-time

> Dati meteorologici in forma testuale
> Dati meteorologici in forma grafica

» Riassunti meteorologici giornalieri,

menS|I|, annuall




Trasmissione tramite rete Internet

3 Stazione meteo e webcam di Parma - a cura di Simone Monica & Datameteo.com - Microsoft Internet Explorer "L( Stazione meteorologica SALYARANI di Poviglio (RE) - Microsoft Internet Explorer
Fle Modfica Visualizza  Preferti  Strumenti 7 4F  Fle Modfica isualizza Preferli  Strumenti 7
@ mdierrs = () \1‘] |§] \b /‘:3 Cerca \;'t( Freferti @AM Mukmedia @ @ Indetro = () \j @ Q\ /':) Cerca \‘;t( preferti @ Mukmedia 2 = ._J
Indiizzo | ] httpsfwwun.datameteo. comfrealtime{parma. htm v Edva  colegamens ™ indiizzn ] http: o salvarani.comjmeteojpovigl. Htm v B vai  colegameni »
Google - [ corvi musica v| @b Cercanelweb - 3 Ehis3tborcati @ opeioni 6 Fi B cori [§ musica Google - [icorvimusica v| Gpcocanelwer B [B188i bloccati | P opeioni | @1 [ corvi ] musica
) = 3 = ~
ol Stazione meteorclogica di =
Current Weather Conditions Poviglio (RE) - Italy - 29 m s.l.m.
ey
Stazione meteorologica e webcam di PARMA est (Italy) Davisl..i foglornaments automatico ognb3 minut
46 metri s.l.m. - zona periferica
P Dati forniti dall'azienda SALVARANI Srl
3 L - £ Importatore per I'Italia delle stazioni meteorologiche Davis Instruments
Stazione gestita da Simone Monica & Datameteo
(aggiomamanto automatica ogni 5 minuti, salvo prablami tecnic) =
Ar 7alori ci ia o
Meteo .3 :s;u[:;;g:renh alle ore 14.58 del
Parma ‘
Ultimo aggiornamento: 17/09/04 15.02 Temperatura
[Temperatura: 22.3 °C Wind Chill: 22.3°C L
q = Umidita 45%
Umis 60 % Indice alore: 22.3 °C Outside Temperature {(C} Outside Humidity (%)
Vento: NE a 4.8 km/h Dews Point: 14.2°C 16/08/04 - 17709404
Pressione: 1021.2 hPa Intensita pioggia: 0.0 mm/hr Dewpoint ip.2°C
Pioggia odierna: 0.0 mm Pioggia ile: 94.5 mm
[Totale episodio piovoso: 0.0 mm Pioggia annuale: 754.9 mm Vento NNE a 4.8 km/h '
A Parma il Sole sorge alie 7.00, tramonta alle 19.25. Pressione 1020.7 hPa [ [ il i
: ; i Hu L L
Quicide enperature () Bt i Pioggia 15.00 1900 73,00 3.0 7.00 11,00 15 18.00 23.00 3.00 .00 11.00 13.00
i 0.3 mm :
odierna
16/09/04 - 17/09/04
Intensita - hnn
¥ | llninnaia Rl taehe i T
&) Operazione completata @ Internet &] Operazione completata
<4 start | ¢

Esempi di pagine web create
WeatherLink
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Trasmissione tramite E-mail, SMS, telefono

Sensori (ISS)

Centralina
|

Datalogger

U PC con Software
WeatherLink

&

—




Trasmissione tramite E-mail, SMS, telefono

& ek
][ %= Bl |7 @)%

%1
Current Conditions
Send a curent conditions  email every |1 haur j uzing a |DEI.DEI —= time reference.
Alarm Motification
Check for Alarms every |5 minutes ﬂ uzing a |DD.DD = lime reference.
Wait at least (1 hour - before repeating an alarm notice
Alert Settings - Single Sensorn Alarms
High Low High Lo Barameter Trend
Outzide Temp [!_ T I_ C Leaf Wethess 1 l_ I_ + More
Outside Hum - B - Leat'Wetness 2 [~ [ I Rizing Rapidly
Devs Paint l— ‘T I— ‘C Leaf Temp 1 l— C I— ‘C I Rising
wind Chil - kB LeafTemp2 | C [ T £ Steady
Heat Index l— T Soil Moisture 1 l— ch I— ch Ldie
Barometer I— hPa l— hPa Soil Moisture 2 l— ch I— ch & [l e
Current 'ind I— ki ’— kmthe  SoilMaistwe3d [ ob [ cb Raitr - mm
10 min Average I— km/hr l— kmehr Soil Moisture 4 l— ch I— ch Day ’—
Solar Rad [ Sl Temp 1 ol D S
LY Index [~ Index Sail Temp 2 ¢t [ =T
lnsideTemp |- C |~ °C  SeiTempd [ T [ T &
Inzide Hum I— 4 l— ES Soil Temp 4 l— T I— C
ET Day I— Wi
Cancel |
w r i simone Moriica - Inba,.. ,r 5 .r '[_.j_ A Pl therLinl
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WeatherLink

00

e
=

Outsidle Terp -
—
T
Out Humidty - %

Ll

i
a 1011 2

1011 M
Thu 16 Sep 2004

o “lowtoe [ ourumty [ Cowport | Wraspea [ wedDreotn ~

CHwWndSpeed HViaDe [ whacht [ retheex [ THwhdec [ THSWine:s |

ClRein TReinfate [ StarRed [ SolrEneray [ HiSoerRad [ Uvindex

X| 3 Brovise Records

i

| 9 magri ca

210t [ 8 peteon
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Date  Time

/09/04  2.30

17/09/04 2.0 14.2 14
17/09/04  2.50 14.2 14
17/09/04  3.00 14.3 14
17/09/04  3.10 14.3 14
17/09/04  3.20 14.2 14
17/09/04  3.30 142 14
17/09/04 3.0 141 14
17/09/01  3.50 13.9 11

2 2
2. i2 2
ER .3 3
3. .3 3
3. 2 3
3 a2 a2
ER 1 2
a. ) 1
.. .8 K
4 7 8
.. .6 K
17/us/va 430 136 136
17/09/04  4.40 13.7 13.7
17/09/04  4.50 13.7 13.7
17/09/04  5.00 13.5 13.7
17/09/04 5.10 13.3 13.5
17/09/04  5.20 13.4 13.4
17/09/04 5.30 13.5 13.5
17/09/04 5.0 13.4 13.5
17/09/04  5.50 13.4 13.4
17/mo/ma 6an 133 13
17/09/04 6.10 13.3 13.3
17/09/01  6.20 13.3 13.3
17/09/04  6.30 13.4 13.4
17/09/04  G.10 13.6  13.6
17/09/04  6.50 13.6 13.6
17/09/04  7.00 13.7 13.7
17/09/04 7.10 13.8 13.8
17/09/04  7.20 13.9 13.9
17/09/04  7.30 14.0 14.0
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Datalogger WeatherLink

Datalogger da inserire all'interno della
consolle Vantage Pro o Weather Envoy

La capacita di archiviazione dei dati
del datalogger dipende dall’intervallo
temporale impostato:

> 1 min: 42 ore

> 5 min: 8 giorni

> 10 min: 17 giorni

> 15 min: 26 giorni

> 30 min: 53 giorni

» 60 min: 106 giorni
> 120 min: 213 giorni

Com u DFOTOCO!
2 [

>

> Hal I \‘\

I [
4
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Schermata WeatherLink
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Software WeatherLink

Open Bulletin Plot Yearly Alarm On-Line View
Station Window Window Rainfall  Indication  (Hang Up) Help

nenlx

/ / \ | 'l
Download Strip Chart Database This MonthOs Print Exit
Window Window NOAA Summary Window Program

Barra degli strumenti del
Weathertink
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Piattaforma meteo-cartografica

500 1000 1.500 2000 2Z.500 3.000 5000 i [:‘; G)\ @)\ :i: 6? @ x M 5:_)\ /9:

Livelli di dettaglio preimpostati

|--- selezione predefinita - |
Visualizza Legenda | Conferma |
Ricerca oggetto cartografico
Staziona meteo : I - Seleziona - __v_j
RICERCA
Regione : I - Seleziona - _vj

RICERIICA

Zona : I - Seleziona - 'i

RICERCA

=

Informazioni utili

Centraline meteo | Tutti I MNessuno I——-
[ ™ taligginoso (0) W St (0)
C ™8 condizionid:.. ()] [ Coperto {0}
T Fango (0) ¥ %% Forte Tempor... (4)
V¥ " Foschia (27} [ %% Fumo (0)
M & Limpide (9) ¥ %2 Molto Nuvelo... (2)
¥ 23 yobbia (3) T *% Neve (0)
Non disponib... (0] V= Parz Muvolos... (14)
il Pioggerella ... (D) il -fh Pioggia [0)
-%" Pioggia o Ne... [0) ’- S Possibile Ro... (0)
¥T possibile Te... (0) [T %8 possibili pi... (0)
" Quasi Sereno (48) [ Rowvescio New... (0]
[T % Rovescio Pio... (0) ¥ % saleggiata (1) —
'8 collavamento (1) |19 Tempestadi.. (0)
ML remade iy [ %% ribine di ne-0)

[ ™% ventoso (0) I
Allegati Multimediali

Sposta 50%o Estratti cartografici B

ﬂﬂﬂ [T Formato MDB (Geores)

4 T ﬂ ﬂ [T Formato DXF (AutoCAD)
luredi 4 ottobre 2004 11.32,31 | 2 ol

Ultimo aggiomamento:
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Organizzazione Meteorologica Mondiale

L'Organizzazione Mondiale
della Meteorologia (OMM),
2 | | con sede a Ginevra in

A United Nations Specialized Agency _. . Svizzera, coordina I'attivita
scientifica mondiale per
assicurare informazioni
meteorologiche accurate
per un utilizzo privato e
pubblico.

Working together in Weather, Climate and Water SSSS

Lo scopo principale del WMO e quello di
facilitare la cooperazione internazionale
nell'istituzione delle reti di osservazioni
meteorologiche, idrologiche o di altro tipo, in
modo da rendere veloce lo scambio delle
informazioni meteorologiche, normalizzare le
osservazioni e la successiva pubblicazione.

Davist..




Organizzazione Meteorologica Mondiale
Standard/Strumenti meteorologici

Guida agli strumenti meteorologici e ai metodi di osservazione

Questa guida stabilisce gli standard a cui devono attenersi gli
strumenti per rientrare in una rete di servizi meteorologici, le pratiche
di osservazione e i manuali dettagliati di alcuni strumenti.
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Scelta del luogo di installazione

Il vento, la temperatura
ﬁ dell'aria ed altri parametri
- ' atmosferici sono
" influenzati dal tipo e dalla
g rugosita della superficie,
dall'umidita del terreno,
dalla topografia territoriale
e dalle ostruzioni.

I Iuogh| in CUI posizionare
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Standard di installazione WMO

Il seguente schema presenta le altezze e le distanze suggerite dal WMO per il posizionamento dei

singoli sensori di rilevamento.

Tipo sensore

Posizionamento rispetto al
suolo (tappeto erboso)

Note sul posizionamento

Anemometro

10 metri

La distanza dall’ostacolo piu
vicino deve essere almeno 10
volte I'altezza dell’ostacolo stesso
(L>10*T).

Temperatura e umidita
dell’aria

Da 1.25 a 2.0 metri
(consigliabile 160-180 cm)

Il sensore deve essere alloggiato
all’interno di uno schermo solare
ventilato. (L>4*T)

Radiazione solare

Consigliabile <3 metri per
facilitare il controllo e la pulizia
del sensore.

La porzione di cielo non deve
essere ostruita da alcun oggetto.
Ammessi solo oggetti <10° sopra
il piano orizzontale del sensore.

Pluviometro

> 30 cm (consigliabile 160-180 cm)

(in generale lontano da superfici che
possano generare schizzi o
accumuli di neve)

La
es

po
oS
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Manutenzione della sensoristica

1 volita al mese
- Controllo e pulizia del pluviometro per possibili occlusioni sulla bascula
- Ispezione dell'anemometro e dello schermo solare
- Controllo del sensore radiazione solare/UV e pulizia della lente
- Controllo all'interno del box della centralina

Ogni 4 mesi
- Pulizia dello schermo solare e della ventola (se a ventilazione forzata)
- Controllo delle batterie della centralina

1 volta all'anno
- Ricalibrazione del pluviome

i

- Sostituzione motore ventola (solo stazioni con schermo ventilato)

Davist..




Sostituzione/ricalibrazione dei sensori

Ogni 3 anni

Sensore Radiazione UV

Ogni 4 anni

Sensore Radiazione Solare

Ogni 5 anni

Sensore Temperatura/Um| t:
NB: consigliato controllo annuale con psicrometro
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La manutenzione ¢ molto
importante...




The Vantage Pro Customer

Industria

Turismo
Educazione
Ricerca scientifica




The Vantage Pro Customer

 Agricoltura

 Servizi di emergenza, protezione civile
* Attivita e impianti sportivi

» Appassionati di meteorologia

—'
{1
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Impianti sportivi

Tmt

D

Stadio “Delle Alpi” (TO) |
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Nautica
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Grazie a tutti per I'attenzione

& Salvar +

www.salvarani.com - www.met
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